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Country Helpdesk

Europe

Belgique 070 253 010
Danmark 3525 8761
Deutschland 0180 5 007 532
Espanial 902 888 785
ENnvika 00800 3122 1223

France 08 9165 0006
Ireland 01 601 1161
Italia 199 404 042

Luxembourg 40 6661 5645
Nederland 0900 0400 063

Norge 2270 8250
Portugal 2 1359 1440
Schweiz 02 2310 2116
Suomi 09 2290 1908
Sweden 08 632 0016
UK 0906 1010 017

Osterreich 0820 901115
North America

Canada 1-800-661-6162
(Francophone)
1-888-744-5477
(English / Spanish)

USA 1-888-744-5477
Asia
China 4008 800 008

Hong Kong 2619 9663
Korea (02) 5961195/1196

Tariff / min

€017
Local tariff
€0.12
€0.15
Swpe-v

€0.23
Local tariff
€0.25
Local tariff
€0.20
Local tariff
Local tariff
Local tariff
Paikallinen hinta
Local tariff
£0.15
€0.20

Free

Free

Local tariff
Local tariff
Local tariff

Keep ready

La date d’achat la référence et le numéro de série du produit
Forbrugeren’s indkgbsdato, type/model-og serienummer

Das Kaufdatum. Modellnummer und Serial nummer

Fecha de compra e nimero del modelo e nimero de serie

Tnv nuepopnvia ayopdg kat Tov akpiPrikwdikd povrélou kat Tov
apiBpoé oelpag TouTTpoioVTog oag

La date d’achat la référence et le numéro de série du produit

Date of Purchase. Model number and Serial number

La data di acquisto, numero di modello e numero di serie

La date d’achat, la référence et le numéro de série du produit

De datum van aankoop, modelnummer en serienummeret

Datoen da du kjepte produktet & modellnummer & serienummeret
A data de compra, nimero do modelo e nimero de série

Das Kaufdatum und Modellnummer und Seriennummer

Ostopiivi ja tarkka mallinumero ja sarjanumero

Inképsdatum, modellnummer och serienummer

Date of Purchase, Model number and Serial number

Das Kaufdatum. Mocellnummer und Seriennummer

Date of Purchase. Model number
and Serial number

Date of Purchase, Model number and Serial number

Date of Purchase, Model number and Serial number
Date of Purchase, Model number and Serial number
Date of Purchase, Model number and Serial number



Spis tresci

Witamly .....iiiiiiiiiniiiiiicsnnsssssssnsssscscscsnnenenenes |
Podtaczenie i tadowanie.........cceeueeccernnnnncennn. 3
Instalacja .....cccccvviieieririninenennneneneneneneececeeeeeeeeeeees 4
Przesylanie .......cccciiiiiiiiierenereneneneececeeececeeeeeeeeee 4
UzZytkowani€.......cccceeeccicsssnnnnnneeeeeeecccssssnnnnnneee
WWAACZaNie | WYABCZANIE .ovcevvvvivvnssiirsssissessssssssissssssssssssssssssissens 5
RESELOWANIE .oovvvvvvrisivrississessssssisssssisssssssssssssiens D
Korzystanie z odtwarzacza GoGear ............. 6
MENU BHOWNE .oovvvvvvsrivvrresssisssessssisssssssssssssssssssssssssssss 7
INAWIGACI e vvvrresssrevvreesssmsssessssssssssssasssssssssssssssssssssssmssssss s asssssssssssn 7
Organizacja i synchronizacja zdjec i utworéow
za pomoca programu Windows Media

(%, ]

Player .....iiiiiiiiiiciciininenencnenenenencecececeececceceeeee 9

07 TN 9
a1 ol N 18
Szczegoétowy opis dziatania ..........eeeeeeeeeeeeeens 23
Tryb MUzZyczny s 23
1=l NN 29
R T o 34
NAGIYWANIE ovvvvcsivrresisressissessssssssissssssessssssessen .36
USTAWIENIA oovvvrsevveseeresnessisessesessessssssessessssssssinees =39
UZywanie odtwarzacza do przechowywania i przenoszenia
La =10 o TN 41
Aktualizacja odtwarzacza ......ccccceeeeeeeeneenenees 42

Recznie sprawdzenie, czy oprogramowanie sprzetowe jest
AKEUAING oo
Rozwiazywanie problemoéw ....

Odtwarzacz POMIja UTWOIY omieerremmmessresssssssssssssssssssssssssssssssssesssesss

Odtwarzacz nie jest rozpoznawany przez system Windows ... 44

Nie moge WAACZY<E OAIWAIZACZA .....covvvcvvvessvecsssssssssssssssssssissssssissesens 44
Po przeniesieniu nie ma utwordw na odtwarzaczu ... 46
Po przeniesieniu nie ma obrazodw na odtwarzaczu ... 46
Mdj odtwarzacz GoGear zawiesza Si€ ... 47




Odtwarzacz jest petny i mam w nim mniej piosenek, niz sie

SPOAZIEWATEIM oo ssssees 47
Staby odbidr radia™ ......—————— 47
Bezpieczenstwo i konserwacja .................... 48

Dane techniczne ........cuueeeeeeeeeeeeecccccsscnnnees 50
Obstugiwane aparaty .........ccceeeeeeeeeeeeeeennnnnnns. 51



Witamy

Informacje o odtwarzaczu

W odtwarzaczu dostepne sa nastepujace funkcje:
- Odtwarzanie plikéw MP3 i WMA
- Przegladanie zdje¢
- Radio FM*
- Nagrywanie: gtosu, radia FM#*, sygnatu z wejscia liniowego

* Szczegdowe informacje o kazdej z powyzszych funkcji mozna znalez¢é w punkcie ,,Szczegbtowy opis
dziatania" na stronie 25 niniejszej instrukgji.

Akcesoria

Z odtwarzaczem sa dostarczane nastepujace akcesoria:

{2

Stuchawki (dostarczone Wspdlny kabel Opakowanie
z nasadkami fadowarki / USB ochronne
gumowymi w 3

réznych rozmiarach)

(o)

Dla Europy i innych regionow:
Dysk CD-ROM zawiera program
Windows Media Player, program
Philips Device Manager, wtyczke
Philips Device, Instrukcje uzytkownika,
samouczki i czgsto zadawane pytania.

Dla Stanéw Zjednoczonych:

Dyski CD "Easy Start" 1 i 2 zawiera
program Windows Media Player,
samouczki, wtyczke Philips Device, pro-
gram Philips Device Manager; Instrukcje
uzytkownika, czesto zadawane pytania.

* Radio FM jest dostepne tylko w niektdrych regionach. Nie jest ono dostepne w Europie.



Opcjonalne akcesoria

Nastepujace akcesoria nie sg dostarczane wraz z odtwarzaczem, ale mozna je zakupi¢ oddzielnie w sklepach
Internetowych www.philips.com/GoGearshop (Europa) lub www.store.philips.com (USA).

Stacja dokujaca

Zadokuj odtwarzacz i podfacz go do sprzetu stereo lub telewizora, aby udostepni¢ muzyke lub obejrze¢ pokaz
slajddw.

Obudowa sterujaca GoGear

Chron odtwarzacz i kontroluj swa muzyke.

Kabel do podfaczenia aparatu cyfrowego

Przenie$ zdjecia z aparatu cyfrowego do odtwarzacza i zwolnij pamie¢ aparatu.

*Lista obstugiwanych aparatéw znajduje sie na str. 51.



Mozliwo$¢ zarejestrowania posiadanego
produktu

W celu uzyskania dostepu do bezptatnych aktualizacji zalecamy zarejestrowanie produktu. Nalezy zalogowac
sie pod adresem www.philips.com/register, abysmy mogli przekazywac¢ informacje o dostepnych aktualizacjach.

Informacje dodatkowe

Informacje dodatkowe sg dostepne pod adresem www.philips.com/support lub www.usasupport.philips.com
(dla mieszkaricéw USA)
Whisanie numeru modelu produktu jest niezbedne do uzyskania dostepu do:
- czesto zadawanych pytar (FAQ),
- najnowszych instrukcji uzytkownika,
- samouczkéw,
- pobierania najnowszego oprogramowania komputerowego,
- plikéw aktualizacji oprogramowania sprzetowego (firmware),
Numery modelu i produkgji znajduja sie na etykiecie z tytu produktu.

Podfaczenie i tadowanie

I. Podiacz dostarczany zasilacz uniwersalny/tadowarke do odtwarzacza, wtykajac go do ztacza zasilania w
dolnej czesci odtwarzacza, a nastepnie podtaczajac drugi koniec do standardowego gniazdka sieciowego.

2. Akumulator zostanie catkowicie natadowany po czterech godzinach w przypadku pierwszego tadowania
oraz w 70% w ciagu jednej godziny podczas szybkiego tadowania.

3. Odtwarzacz jest catkowicie natadowany, gdy zostanie zatrzymana animacja tadowania i zostanie

wyswietlony symbol .
Wskazania poziomu natadowania
akumulatora

Przyblizony poziom natadowania akumulatora jest wskazywany w nastepujacy sposdb:
Akumulator jest catkowicie natadowany

Akumulator jest natadowany w dwdch trzecich

Akumulator jest natadowany w potowie

Niski poziom natadowania akumulatora

Akumulator jest roztadowany

Gdy akumulator jest prawie roztadowany, zostanie wygenerowany sygnat dzwiekowy i bedzie migat ponize;
przedstawiony ekran ostrzegajac o niskim poziomie natadowania. Po podwdjnym sygnale dzwigkowym



odtwarzacz wyfaczy sie w czasie krdtszym niz 60 sekund. Przed wyfaczeniem wszystkie ustawienia i
niedokoriczone nagrania zostang automatycznie zapisane.

Instalacja

I. Widz dysk CD dostarczany wraz z produktem do napedu CD ROM komputera.

2. Aby przeprowadzi¢ instalacje programéw Windows Media Player (wiacznie z niezbednymi wtyczkami) i
Philips Device Manager, nalezy postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

Wazne!

Dla Stanéw Zjednoczonych: Dostarczane s dwa dyski CD i obydwa sg niezbedne podczas instalacji.

3. Po zakoriczeniu instalacji oprogramowania moze okaza¢ sie konieczne ponowne uruchomienie komputera.

4. Jesli program instalacyjny nie zostanie automatycznie uruchomiony, nalezy za pomoca Eksploratora
Windows przejrze¢ zawartos¢ dysku CD i uruchomic¢ program, klikajac plik majacy rozszerzenie .exe.

5. Wymagania systemowe:

- system Windows® XP (z dodatkiem SP2 lub nowszym)

- procesor Pentium klasy 300 MHz lub wyzszy

- 128 MB pamieci RAM

- 500 MB miejsca na dysku twardym

- facze internetowe

- Microsoft Internet Explorer 6.0 lub nowszy

- Port USB
Zgubites dysk CD? Nie ma problemu, poniewaz zawartos¢ dysku CD mozna pobra¢ ze strony
www.philips.com/support lub www.usasupport.philips.com (dla mieszkaricéw USA).

Przesytanie

Do odtwarzacza nie mozna przenies¢ muzyki i zdje¢ za pomoca programu Windows Media Player.
Szczegétowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w ,Organizacja i synchronizacja zdje¢ i utwordw za
pomoca programu Windows Media Player" na stronie 9.



Uzytkowanie

Wiaczanie i wylaczanie

Aby wiaczyc¢ zasilanie, nacisnij i przytrzymaj suwak ON/OFF HOLD w potozeniu ON/OFF HOLD przez 3 sekundy
do chwili wiaczenia odtwarzacza.

Aby wytaczy¢ zasilanie, nacisnij i przytrzymaj suwak ON/OFF HOLD w potozeniu ON/OFF przez 3 sekundy do
chwili wyfaczenia odtwarzacza.

UWAGA!

Odtwarzacz automatycznie sie wytaczy, jesli w ciggu |0 minut nie zostanie wykonana zadna operacja ani

nie bedzie odtwarzana muzyka. Po nastepnym wiaczeniu zostanie przywrdcony ostatni stan odtwarzania,
chyba ze odtwarzacz byt wyfaczony przez dtugi czas lub stan natadowania akumulatora byt niski w chwili

wyfaczenia odtwarzacza.

Resetowanie

W przypadku mato prawdopodobnego zawieszenia si¢ odtwarzacza nie nalezy wpada¢ w panike. Wystarczy
nacisnac i przytrzymac suwak ON/OFF HOLD w pofozeniu ON/OFF, jednoczednie naciskajac przycisk VOLUME +.
Nalezy go przytrzymac do chwili wytaczenia odtwarzacza.

WSKAZOWKA
Aktualna zawartos¢ odtwarzacza nie zostanie skasowana podczas resetowania odtwarzacza.




Korzystanie z odtwarzacza

GoGear

Przeglad elementow sterujacych i pofaczen

Mikrofon ‘ | Gniazdo stuchawek
ﬂ PHILIPS %

+
Suwak wiaczenia/ <
wylaczenia/ s Klawisze poziomu
wstrzymania i g’ros’n'os’ci ]
(blokada klawiszy) H (w gére/w déf)
Klawisz przewijania et i — »i Klawisz przewijania

ON/OFF

do tytu/ poprzedni

Klawisz w lewo/
wstecz

Klawisz menu

do przodu/nastepny

< 4 Klawisz w prawo/
wybierz

MENU

Klawisz odtwarzania/pauzy

ON/OFF HOLD (przesuri w dot i przytrzymaj  Wiaczyc/wytaczy¢ zasilanie

przez 3 sekundy)

ON/OFF/HOLD (przesuri w gére)

4]

4«

+ VOLUME -
<

Zablokowac wszystkie klawisze sterujace
Odtwarzaé muzyke/ustawi¢ pauze
Przerwac stuchanie radia

Cofnac sie do poprzedniego utworu
Szybko przewina¢ do tytu

Przejs¢ do nastepnego utworu

Szybko przewinac utwér do przodu
Regulowac gtosnosc

Powrdci¢ do poprzedniego menu/opdji



PIONOWY PASEK DOTYKU
MENU

Menu gtéwne

Wybra¢ opcje

Przejs¢ do nastepnej opcji

Przewinac liste

Uzyskac dostep do listy opcji menu

Ponizsze opcje sa dostepne z menu gtéwnego odtwarzacza:

Music
PICTURES
RADIO*
RECORDINGS
SETTINGS

NOW PLAYING

Nawigacja

Odtworzy¢ pliki muzyczne
Przegladac zdjecia

Stuchac radia

Nagrywac i odstuchiwac nagrania

Dostosowac ustawienia odtwarzacza

Przejé¢ do ekranu odtwarzania

WSKAZOWKA

@

Nacisnij i przytrzymaj klawisz 4, aby powrdci¢ do menu gtéwnego.

Elementy sterujace odtwarzacza sa czute na dotyk. PPONOWY PASEK DOTYKOWY (patrz rysunek) stuzy
do przewijania wyswietlanych list. Reaguje on na nastepujace ruchy palca:

N (- S T S

S8

Krétkie dotkniecie

Delikatnie dotknij gémy lub dolny
koniec paska dotykowego

Przejscie w gére lub w dét o jedna
pozydje

X

Przytrzymanie

Nacisnij i przytrzymaj palec na
gérnym lub dolnym koricu paska
dotykowego

Przewijanie listy ze wzrastajaca
szybkoscia (SuperScroll)

“Radio FM jest dostepne tylko w niektdrych regionach. Nie jest ono dostepne w Europie.



Przesuri palec z géry na dét lub z | Przewijanie listy
dotu do gdry

\

Przesuniecie

Szybkie przesuniecie w gére lub w | Lista bedzie przewijana z duza
dot szybkoscia, tak jak w przypadku
kétka myszy (Fly Wheel), a
nastepnie stopniowo zwolni

Szybkie przesunigcie

Puknij na srodku paska Aby zatrzymac przewijanie listy

Krétkie dotkniecie

Funkcja SuperScroll

Funkcja SuperScroll umozliwia szybkie odnalezienie ulubionych utwordw. Podczas szybkiego przewijania listy
utwordw, wykonawcdw, albuméw lub rodzajéw muzyki zostanie podswietlona litera funkeji SuperScroll
(pierwsza litera utworu, wykonawcy, albumu lub rodzaju), aby umozliwi¢ orientacje na liscie.

’r)

Always my love

Anytime
Blue skies

Jazz in the night

« Magic mirror »

Midnight party




Organizacja i synchronizacja zdje¢
| utwordw za pomoca programu
Windows Media Player

W tym rozdziale zostat podany opis podstawowych czynnosci jakie nalezy wykona¢, aby pomysinie przenies¢
utwory i zdjecia do odtwarzacza. Szczegdtowe informacje mozna znalezé w pomocy programu Windows
Media Player.

Muzyka

Dodawanie utworoéw do biblioteki programu Windows
Media Player

Utwory, ktére znajduja sie juz w komputerze

I. Uruchom program Windows Media Player, klikajac nastepujaca ikone na pulpicie.

2. Whybierz zalktadke Library (Biblioteka), aby uzyskac¢ dostep do biblioteki multimedialnej.




3. Kliknij przycisk Add to Library (Dodaj do biblioteki) z lewej strony u dotu ekranu.

All Music Titls  Artist Album Rating Genre. Length  Fils Mar
B g AllMusic

= There are no media iems present

[ = Alvideo

] "3 Othet Media
@ [3g My Zen

5] E vy Playists
[ &} Auto Playlists
B Now Playing

4 Add ko Library 0 Item(s) Total Time:

4. Mozna dodac pliki z folderu i adresu URL przeszukujac komputer itp.

Zgrywanie utworow z dysku CD

Jedli chcesz przenies¢ utwory z dysku CD do odtwarzacza, musisz najpierw utworzy¢ cyfrowa kopie utwordw
na komputerze. Operacja ta jest nazywana zgrywaniem (ripping).

I. Uruchom program Windows Media Player.

2. Widz dysk CD Audio.

3. Wybierz zaktadke Rip (Zgrywanie), aby wyswietli¢ liste utwordw na dysku CD.

4

Jesli komputer jest podtaczony do Internetu, zostana automatycznie pobrane informacje o albumie, dzigki
czemu nie trzeba bedzie recznie wpisywac tytutéw utwordw i innych informacji.

5. Jedli to nie nastapi, nalezy sprawdzi¢ pofaczenie z Internetem i klikna¢ opcje Find Album Info (Znajdz
informacje o albumie).

Thle Length RpStatus futst Composer Gewe DataProvider
T o o Userpooch |
E . Fp UserFosch.

M3 te. 38 B Hp . User Feedb...

E4 H. 1 Lfe... Hp . User Feacb. ..

s e o1z Hp User Feech...
6 s dte.. Ho. User Feach...
7 B Pa Ho User Fesch...
8 I. En.. Ho. User Fesch..
s B. s. Ho . U Feach.
1 c. Pu.. Ho. User Fosch.
P 30.. Ho. User Fesch.
2 Ri. Nely Ho.. User Feach.
1B A s Ho. UserFesch...
1 o ad.. o e peach...
15 o. sep o User Foach. .
15 W [ Ho User Fesch..
7 H. We. Ho User Fesch.
1 T e Ho.. U Fesch.
1 F. E Ho. U Fosch,
2 6 [ o U Feech. .

SRS = "




6. Wybierz Sciezki utwordw, ktére maja zosta¢ zgrane i kliknij opcje Rip Music (Zgraj utwory) na gérnym
pasku menu.

7. Sciezki utwordw zostana przeksztatcone w cyfrowe kopie i dodane do biblioteki programu Windows
Media Player.

Kupowanie utworéw online

Jedli chcesz kupic utwory online, musisz wybra¢ sklep.

I, Kliknij maty tréjkat u géry z prawej strony ekranu i wybierz opcje Browse all Online Stores (Przegladaj
wszystkie sklepy online).

2. Wybierz sklep i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

3. Po kupieniu utworu lub albumu zostanie on wyswietlony w bibliotece programu Windows Media Player.

T Windows Media Player -
Now Plasing bia Rip. Bum Sin " MSN Music UK

e~ oo@@|®

e

Choice of Online Stores

A world of music at your fingertips. One click access to the world's largest music collection. Buy a song from one stare or an album

from another-mix and match from a variety of stores and take it all with you. With the built-in Digital Mecia Mal, you have the largest 4
selection of music and video stores. Whether you are looking to purchase music downioads, sign up for a music subscription, or even
rent a movie, you can find exactly what you want from a variety of stores, Choose from the following music and video stores that are
in the Player today. Look for even more stores coming soon offering a wide range of digital media from music, maovies, sparts, and
television.

4 DI
COURTT :
.
Watch live viceo, news and highights from EE;;“’V Entertainment through Windows Mecka

famous and fascinating court cases,

Try Court TV Extra for FREE Click here to enter the discovery broadband

experience

msn¥ music @nap,te,._
Get the latest tracks by your favourite artists. | p [w]

Iv.(-jw.w.@h,’"ﬂ - Stopped "‘W‘I@E

Synchronizacja zawartosci programu Windows Media
Player z odtwarzaczem

Po pierwszym podfaczeniu odtwarzacza do komputera program Windows Media Player uruchomi Device
Setup Wizard (Kreatora konfiguracji urzadzenia). Mozna wybra¢ automatyczna lub reczng synchronizacje
odtwarzacza z programem Windows Media Player.

Synchronizacja automatyczna

Po uruchomieniu programu Windows Media Player i podtaczeniu odtwarzacza do komputera, zawartos¢
odtwarzacza zostanie automatycznie zsynchronizowana zgodnie z okreslonymi przez uzytkownika ustawieniami
synchronizacji.

Synchronizacja reczna

Po uruchomieniu programu Windows Media Player i podfaczeniu odtwarzacza do komputera, aktualizacja
zawartosci nie zostanie rozpoczeta do chwili wybrania przez uzytkownika zawartosci i okreslenia kolejnosci jej
synchronizacji.



Konfigurowanie synchronizacji automatycznej

N oo o

Uruchom program Windows Media Player.

Podfacz odtwarzacz do komputera za pomoca dostarczanego kabla USB.

Wybierz zaktadke Sync (Synchronizacja) i kliknij opcje Sync Settings (Ustawienia synchronizadji) lub Setup
Sync (Konfiguracja synchronizagji).

i/ Windons Meda Player

[»] syne List
itle Artist

To build a list of items to syn

From the list above or click Edit Playlist to create a new

list.

< [

Status Size || Title

ize, select a playlist

No device has been detected. Press FS to
refresh the Player,

m [ [« m

01tem(s), Total Time: 0:00, 0 bytes

ity

& Stopped.

=N
&

Zostanie wyswietlone okno dialogowe Synchronisation settings (Ustawienia synchronizacj).

Zaznacz pole wyboru Synchronise device automatically (Automatycznie synchronizuj urzadzenie).

Zaznacz pola wyboru odpowiadajace listom odtwarzania, ktére maja zosta¢ zsynchronizowane.
Kliknij przycisk OK.

SR ——
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Konfigurowanie synchronizacji recznej

Uruchom program Windows Media Player.
Podfacz odtwarzacz do komputera za pomoca dostarczanego kabla USB.

Wybierz zaktadke Sync (Synchronizacja).

Windows Media Player ox

Now Playing

l @ % Alchemy : Random

.(:)-L').W.@H’ %

4. W menu rozwijanym w prawym panelu wybierz opcje Philips lub Philips GoGear jako miejsce docelowe.

5.

"B Vindows Meda Payer e

— E
|¥] Sync List || | Ph-l- G G v
o HnHipsGoGear
L e Stotus S| 1=
o T
To build a list of items to synchronize, select a playlist from The-Drapes_Jackie-Bang_128...  2.67 MB
the list above or click Edit Playlist to create a news list Try Me 128.mp3 4.74 MB
The Like Youna - Worry A Lat 2.31 MB
Thirdimension - Silver Eye-128...  3.70 MB
White-Hassle_Life-Ts-5til-Swe... 3.9 M5
< i | &
0 ltem(s), Total Time: 0:00, 0 bytes 0 bytes f 2,80 GB (2.71 GB free space)
= —

Jedli nie ma ich na liscie, nacisnij przycisk F5 w celu odswiezenia i sprébuj ponownie.



6.  Wybierz zalktadke Library (Biblioteka), aby uzyskac¢ dostep do biblioteki multimedialnej.

7.
8.

EEEE
F°R

R

gy i &
3

Kliknij utwdr do skopiowania, aby go podswietlic.

Kliknij prawym przyciskiem myszy utwdr i wybierz opcje Add to > Sync List (Dodaj do > listy

synchronizacji).

TR Vi eda Payer TTER

Library

B i

Artist Album
The Like Young 50 Serious

Play
Flay Selected Items
‘Add to Now Playing List

Auto Playlsts

Now Playing

Edit
Rate »
‘Advanced Tag Edtor Denris
Find Album Info

Delete.

Properties
Open Cartoring Folder |y
Sump to Artst

3ump to Album

Addtionsl Playiit:

Tokal Time: 0:00

+- add to Librar 6 Item(s) Total Time: 21:3




9. Inny sposdb: przeciagnij i upus¢ utwdr na sekcje Sync List (Lista synchronizacji) w prawym panelu.

/ Windows Media Player
o ng Uibrary

All Music

o Ailbusic
® ATy

® [ Alvdeo
® [ Other Media
& [3g My Zen

@ [»] My Playlists.
# 42 Auto Playksts
B Now Playing

THle
Worry A Lot
Siver Cloud

He feat. Goapele & Copitol Science nic Sc
Life I St Swest Whee Hassle L Is St Swest

10. Kliknij przycisk Start Sync (Rozpocznij synchronizacje) u dotu ekranu, aby uruchomi¢ synchronizacje.
Postep operacji bedzie wyswietlany nad przyciskiem Start Sync (Rozpocznij synchronizacje).

& 2 Auto Playists
B Now Playing

e

Album
Siver Cloud The Cells We Can Replace You
Jacke Bang Drapes Swollen
Try Me feat. Goapele & Capitol ) Boogie's Dublronic Science ] Boogie's Dubtronic Sciencl
Worry Alot Th S0 Serious
Siver Eve Thirdmension Permanent Holday
Ui 1s St Sweet White Hassle Lfe Is Sl Sweet

Total Time: 21:37 /

WSKAZOWKA

Zalecamy korzystanie z programu Windows Media Player do przenoszenia utwordw do
odtwarzacza. Jedli jednak uzytkownik woli uzywac Eksploratora Windows, musi upewnic sig,
ze utwory zostaty skopiowane do folderu Media/Music, poniewaz w przeciwnym wypadku
odtwarzacz nie bedzie w stanie ani ich odtworzy¢, ani wyswietlic.

Lista odtwarzania programu Windows Media Player

Tworzenie listy odtwarzania

I. Uruchom program Windows Media Player.
2. Whybierz zalktadke Library (Biblioteka), aby uzyskac¢ dostep do biblioteki multimedialnej.

3. Kiliknij, aby podswietlic sciezke.



Kliknij prawym przyciskiem myszy sciezke i wybierz opcje Add to (Dodaj do) > Additional Playlist...

(Dodatkowa lista odtwarzania)

W oknie dialogowym Add to Playlist (Dodawanie do listy odtwarzania) nalezy wybra¢ istniejaca liste
odtwarzania lub klikna¢ opcje New (Nowa), aby dodac nowa liste odtwarzania.

Wybrana sciezka zostanie dodana do listy odtwarzania.

WSKAZOWKA

0 Aby wybrac wiecej niz jedna $ciezke, naciénij i przytrzymaj klawisz <Ctrl> na klawiaturze, a
nastepnie klikaj w celu wybrania dowolnej liczby $ciezek.
Aby wybrac kolejne sciezki na liscie, kliknij pierwsza Sciezke, a nastepnie nacisnij i przytrzymaj
klawisz <Shift> na klawiaturze oraz kliknij ostatnig sciezke na liscie, ktéra chcesz wybrad.

Przenoszenie list odtwarzania

Listy odtwarzania mozna przenie$¢ do odtwarzacza za pomoca opcji automatycznej synchronizacji programu
Windows Media Player. (Instrukcje szczegdtowe zostaty podane w punkcie ,Konfigurowanie synchronizacji

automatycznej" na stronie 12)

Wybierz zalktadke Sync (Synchronizagja).

2. Kliknij opcje Sync settings (Ustawienia synchronizacji) lub Setup Sync (Konfiguracja synchronizacji), zaznacz
pole wyboru Synchronize device automatically (Automatycznie synchronizuj urzadzenie) i wybierz listy
odtwarzania do zsynchronizowania z odtwarzaczem.

Y Vindans Veda Paver Y
N o
> ]

»] Syne List v ~
e Artist Status Size || Title E
To buid a st of items to synchronize, select a playlist No device has been detected. Press S to

From the list above or click Edit Playlist to create a new refresh the Player.
list,
[<] [3][<T ] 3]
0 Item(s), Total Time: 0:00, 0 bytes
— ess
A g oo =N




Zarzadzanie $ciezkami i listami odtwarzania w programie
Windows Media Player

Usuwanie $ciezek i list odtwarzania z biblioteki programu Windows Media Player

I. Kliknij, aby podswietli¢ element.

2. Kliknij prawym przyciskiem myszy i wybierz opcje Delete (Usun), aby usunaé element.

a WSKAZOWKA
Nie jest mozliwe usuniecie list odtwarzania znajdujacych sie w odtwarzaczu GoGear za
pomoca programu Windows Media Player. Listy odtwarzania mozna usunac tylko za
pomoca samego urzadzenia lub za pomoca Eksploratora Windows.

Usuwanie utworéw z odtwarzacza
Podfacz odtwarzacz do komputera. Zaznacz utwory, ktére chcesz usunaé z odtwarzacza w okienku
urzadzenia. Nacis$nij klawisz Delete na klawiaturze.

Edytowanie informacji o $ciezce za pomoca programu Windows Media Player
I. Wybierz zakfadke Library (Biblioteka).
2. Zaznacz éciezke do edycji, kliknij prawym przyciskiem myszy i wybierz opcje Edit (Edycja).

3. Przeprowadz edycje bezposrednio w polu tekstowym.

Wyszukiwanie $ciezek za pomoca programu Windows Media Player
1. Wybierz zaktadke Library (Biblioteka).

2. Wpisz wyszukiwany ciag w polu wyszukiwania.
3. Kliknij opcje Search (Wyszukaj), aby rozpocza¢ wyszukiwanie.
4. Zostanie wyswietlona lista Sciezek zawierajacych wyszukiwany ciag.

5. Liste odtwarzania mozna odtworzy¢, przenies¢, usunaé, uzupemic itp.



Zdjecia

WAZNE!

Upewnij sie, ze na komputerze zostafa zainstalowana wtyczka urzadzenia Philips. Wtyczka ta jest niezbedna
w celu umozliwienia obstugi obrazéw w odtwarzaczu. Jest ona automatycznie instalowana z dostarczanego
dysku CD po kliknigciu opgji Install (Instaluj) w oknie dialogowym Install software (Instalowanie

oprogramowan ia)

Aby sprawdzi¢, czy wtyczka zostata zainstalowana, nalezy przejs¢ do Control Panel (Panelu sterowania),
wybrac¢ opcje Add Remove Programs (Dodaj/Usurt programy) i sprawdzi¢, czy jest wyswietlana pozycja
Philips Device Plug-in.

Wiaczanie obstugi obrazow

I. Uruchom program Windows Media Player.
2. Przejdz kolejno do opcji Tools (Narzedzia) > Options (Opcje) > Player (Odtwarzacz).

3. Upewnij sie, ze jest zaznaczone pole wyboru Enable picture support for devices (Wtacz obstuge obrazéw
dla urzadzen).

Dodawanie obrazéw do biblioteki programu Windows
Media Player

I. Uruchom program Windows Media Player.

2. Whybierz zaktadke Library (Biblioteka), aby uzyskac¢ dostep do biblioteki multimedialnej.




3. Kliknij przycisk Add to Library (Dodaj do biblioteki) w lewym dolnym rogu ekranu.

T Vo Med T

Library

Al Music

o Allbusic
= alTy There are no media iems present

Title | Atist Album Rating  Genrs | Lenoth  Fle Nar

Il Video
"3 Other Media
g My Zen

| My Playlists
23 auto Playlists
B Now Playing

#- add to Library 0ltem(s)

S ORCIOR) EJ&

4. Wybierz opcje Add Folder... (Dodaj folder...).

5. Wybierz folder, w ktérym przechowujesz zdjecia, i nacisnij przycisk OK.
Przenoszenie obrazéw do odtwarzacza

WAZNE!

Zdjecia mozna przenies¢ tylko za pomoca programu Windows Media Player. Jedli zostana one
przeciagniete i upuszczone za pomoca Eksploratora Windows, nie beda one widoczne w urzadzeniu.

I. Podtacz odtwarzacz do komputera.
2. Uruchom program Windows Media Player.
3. Wybierz zaktadke Sync (Synchronizacja).

M Windows Meda Player S

B ¥ ¥ Aichemy : Random

="




4. W menu rozwijanym w prawym panelu wybierz opcje Philips lub Philips GoGear jako miejsce docelowe.

87 indows Media Player

(=1 Syne tist

~ -Ox

L1 e Skatus

To buld a st of items to synchrorize, select 3 playist from
the sk above or cick Ecit Playlst to crate a new list,

Eall i

0 Item(s), Total Time: 0:00, 0 bytes
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Try Me 128.mp3
The Like voung - Worry A Lot

&

The-Drapes_lackie-5ang_1 76,

Thirdmension - Siver Eye-128.,
hite-Hassle_Life-Is-Stil-Swe, .,

L] =_g= ~
|:| PhilipsGoGear
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2.67 VB
474 MB
231 M8
3.70MB
2938

0 bytes f 2,80 GB (2,71 GB fres spacs)
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5. Jesli nie ma ich na liscie, nacisnij przycisk F5 w celu ods$wiezenia i sprébuj ponownie.

6. Wybierz zaktadke Library (Biblioteka), aby uzyska¢ dostep do biblioteki multimedialnej.

i

BER

[esiezs

V() e
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7. W lewym panelu kliknij opcje All Pictures (Wszystkie zdjecia), aby wyswietli¢ liste obrazdw.

Date Taken Caption __Fils Name.

Senple Pictures. Sunset.pg
Sangle Pickures. Waterlfes Water lies.fog
Pickures. Winker  Winter.jpg

8. Kliknij, aby podswietli¢ obraz, ktéry chcesz skopiowac do odtwarzacza.
9. Kiiknij prawym przyciskiem myszy obraz i wybierz opcje Add to (Dodaj do) > Sync List (Lista
synchronizacji).

Evert Rating Catgory Author
- e e
Sample Pictures Sunset  Su ke
Sarle Pitures Water lfes Water es.g  Play Selectsd Rems
Sample Pitures Wrker  WinkerBg | AddtoNowPlaying st
Bum Uit
»| Lk Fumans Do (rado edt)
Adstions pleyksts.
Delets
Properties
pen Cantaning Folder
Ready S

10. Inny sposdb: przeciagnij i upus¢ obraz na Sync List (Liste synchronizacji) w prawym panelu.
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I'l. Kliknij przycisk Start Sync (Rozpocznij synchronizacje) u dotu ekranu, aby uruchomi¢ synchronizacje.
Postep operacji bedzie wyswietlany nad przyciskiem Start Sync (Rozpocznij synchronizacje).

12. Zostanie wyswietlony komunikat informujacy o postepie synchronizacji.

F
PHILIPS

CAiDocuments and
Pleaze do not disconnect the devices

¢ ot & files transferred

i — ]

Cancel

I3. Po zniknigciu komunikatu przesyfanie jest zakoriczone i mozna odtaczy¢ odtwarzacz.

22



Szczegotowy opis dziatania
Tryb muzyczny

Do odtwarzacza zostato wstepnie zatadowanych kilka utworéw. Za pomoca programu Windows Media Player
mozna przenosi¢ kolekcje cyfrowych utwordw i obrazéw z komputera do odtwarzacza. Szczegdtowe

informacje o przenoszeniu utworéw mozna znalez¢ na stronie 9.

Wyszukiwanie utworoéow

I. W menu gtéwnym wybierz opcje MUSIC (Muzyka), aby przejs¢ do trybu muzycznego. Mozna wyszukacd
nastepujace opcje muzyczne:

Music (Muzyka)

Playlists (Listy P> | Playlists on the go P> | Tracks listed in play
odtwarzania) (Listy odtwarzania w order (Sciezki
podrézy) wymienione w
kolejnosci
odtwarzania)
Most played Tracks listed in most
(Najczesciej played order (Sciezki
odtwarzane) wymienione w
kolejnosci
najczestszego
odtwarzania)
Playlists in
alphabetical order
(Listy odtwarzania w
kolejnosci
alfabetyczneyj)
Al tracks » | Shuffle All
(Wszystkie (Wymieszaj
Sciezki) wszystkie)
Alphabetically listed
tracks (§cie2ki w
kolejnosci
alfabetycznej)
Artists P | Alphabetically listed | B>| All tracks (Wszystkie | B>| Tracks in album order
(Wykonawcy) artists (VWykonawcy Sciezki) (Sciezki w kolejnosci
w kolejnosci albumaow)
alfabetycznej)
All'albums in
alphabetical order
(Wszystkie albumy w
kolejnosci
alfabetycznej)
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Albums
(Albumy)

Genres
(Rodzaje)

P | Alphabetically listed | P>| Tracks listed in album
albums (Albumy w order (Sciezki w
kolejnosci kolejnosci albumdw)
alfabetycznej)

P | Alphabetically listed | | Alphabetically  listed
genres  (Rodzaje w artists  (Wykonawcy
kolejnosci w kolejnosci
alfabetycznej) alfabetyczneyj)

>

All tracks (Wszystkie
Sciezki)

Artists’ albums in
alphabetical order
(Albumy
wykonawcéw w
kolejnosci
alfabetycznej)

Tracks in album
order (Sciezki w
kolejnosci albumdw)

2. Zapomoca PIONOWEGO PASKA DOTYKOWEGO mozna przewija¢ opcje w gore lub w dét.

3. Nacisnij klawisz P, aby wybrac lub nacisnij klawisz 4, aby powrdci¢ do poprzedniego poziomu.

4. Nacisnij klawisz P11, aby odtworzy¢ wybrany utwor.

o

WSKAZOWKA

Funkcja Superplay™umozliwia natychmiastowe odtworzenie wybranego utworu lub
albumu w dowolnym miejscu od poziomu 2 do poziomu 6 po nacisnieciu klawisza P dla

wybranego elementu.

Elementy sterujace

Podczas odtwarzania muzyki mozna wykonac nastepujace czynnosci:

Aby

Odtwarza¢ muzyke/ustawi¢ pauze (Play/Pause)

Przejs¢ do nastepnej Sciezki

Przejs¢ do poprzedniej $ciezki

Przewijanie utworu do przodu

Przewijanie utworu do tytu

Uzyskac dostep do opgji menu

Powrdci¢ do przegladania

Tryb odtwarzania

Nacisna¢ klawisz Pl

Nacisna¢ przycisk »».

Nacisna¢ przycisk 4.

Nacisna¢ i przytrzymac klawisz »»i.

Nacisnac i przytrzymac klawisz <.

Nacisna¢ przycisk MENU.

Nacisna¢ klawisz 4.

W odtwarzaczu mozna ustawi¢ losowa kolejnoé¢ odtwarzania $ciezek (funkcja Shuffle All £i# (Wymieszaj
wszystkie)) lub ich powtarzanie (funkcja Repeat One [Ewk. (Powtarzaj jedna) lub Repeat All [+
(Powtarzaj wszystkie)).

I. W menu gléwnym wybierz opcje Settings (Ustawienia) > Play mode (Tryb odtwarzania).

2. Zapomoca PIONOWEGO PASKA DOTYKOWEGO mozna przewija¢ opcje w gore lub w dét.

3. Nacisnij klawisz P, aby wybrac opcje.

4. Ponownie nacisnij klawisz P, aby zrezygnowac z wybranej opcji.
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Podczas odtwarzania utworu jest wyswietlany nastepujacy ekran aktywnego trybu odtwarzania.

Blue skies

Fun and Joy

Wonderful world

WSKAZOWKA
Do powyzszych trybdw odtwarzania mozna réwniez uzyska¢ dostep podczas odtwarzania
utworu po nacisnieciu klawisza MENU.

Ustawienia dzwieku

Odtwarzacz moze odtwarza¢ utwory dla réznych ustawieri korektora graficznego (EQ).
I. W menu gldwnym wybierz opcje Settings (Ustawienia) > Play mode (Tryb odtwarzania).

Settings

Language

Play mode settings
« Sound settings

Backlight
Contrast

Persenalization

2. Do przewijania listy opgji nalezy uzy¢ PIONOWEGO PASKA DOTYKOWEGO: SRS WOW, Rock, Funk,
Techno, HipHop, Classical (Muzyka klasyczna), Jazz, Spoken Word (Mowa), Custom (Niestandardowe)
lub Off (Wytaczone).

SRS WOW
4« Rock

Funk

Techno

Hip=-Hop

3. Nacisnij klawisz P, aby wybrac zadany tryb.
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4. Ustawienia niestandardowe umozliwiaja okreslenie zadanych ustawieri korektora, dzieki dopasowaniu
poszczegdlnych ustawiert dla baséw (B), tondw niskich (L), tondw srenich (M), wysokich (H) i najwyzszych
M.

Lista odtwarzania w podroézy

Lista odtwarzania w podrézy jest to lista odtwarzania, ktéra mozna utworzy¢ na odtwarzaczu podczas
podrézy.

Na liscie odtwarzania wszystkie utwory zostang wyswietlone w kolejnosci odtwarzania. Nowe utwory sa
automatycznie dodawane na koricu listy odtwarzania.

Dodawanie utworéw do listy odtwarzania w podroézy

Podczas odtwarzania utworéw mozna doda¢ swoje ulubione utwory, albumy, wykonawcdw i rodzaje do listy
odtwarzania w podrozy.

I. Naci$nij przycisk MENU.

2. Wybierz opcje Add to Playlist on the go (Dodaj do listy odtwarzania w podrdzy).

3. Zostanie wyswietlony komunikat [item name] added to playlist on the go ([nazwa elementu] zostat
dodany do listy odtwarzania w podrézy).

Zamiennie do listy odtwarzania w podrézy mozna dodac utwory, albumy, wykonawcéw i rodzaje z biblioteki
utwordw.

I. Naci$nij przycisk MENU i wybierz opcje Add to Playlist on the go (Dodaj do listy odtwarzania w podrézy).

2. Zostanie wyswietlony komunikat [item name] added to playlist on the go ([nazwa elementu] zostat
dodany do listy odtwarzania w podrézy).

Odtwarzanie listy odtwarzania w podroézy

I. Wybierz opcje Music (Muzyka) > Playlist (Lista odtwarzania) > Playlist on the go (Lista odtwarzania w
podrézy).

2. Wybierz liste odtwarzania i nacisnij klawisz P1L.
Kasowanie listy odtwarzania w podroézy

Mozna skasowac wszystkie utwory z listy odtwarzania w podroézy.

I. Wybierz opcje Music (Muzyka) >Playlist (Lista odtwarzania) >Playlist on the go (Lista odtwarzania w
podrézy).

2. Naci$nij przycisk MENU i wybierz opcje Clear (Kasuj) Playlist on the go (LISTA odtwarzania w podrdzy).

WSKAZOWKA
Spowoduje to wykasowanie listy odtwarzania w podrézy, ale nie usunie tych utwordw z
odtwarzacza.

Zapisywanie listy odtwarzania w podroézy

Mozna zapisa¢ Playlist on the go (liste odtwarzania w podrdzy), jednoczesnie robiac miejsce na nowa Playlist
on the go (lista odtwarzania w podrézy).

Podczas odtwarzania utworu nacisnij przycisk MENU.

2. Wybierz opcje Save playlist on the go (Zapisz liste odtwarzania w podrdzy).
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Zostanie wyswietlony komunikat Save playlist on the go? (Zapisac liste odtwarzania w podrézy?).

4. Kliknij przycisk Save (Zapisz) w celu potwierdzenia.
Zostanie wys$wietlony komunikat Playlist-on-the-go saved as (Lista odtwarzania w podrdzy zostata
zapisana jako): Playlist-on-the-go RRRR-MM-DD-XX.

Usuwanie utwordéw z listy odtwarzania w podroézy

Z listy odtwarzania w podré;y mozna usunac konkretne utwory.

I. Wybierz utwér z opcji Music (Muzyka) > Playlists (Listy odtwarzania) > Playlist on the Go (Lista
odtwarzania w podrézy).

2. Naci$nij przycisk MENU i wybierz opcje Remove track from list (Usuri z listy odtwarzania).

Add to playlist on the go
Rate

Clear playlist on the go

Save playlist on the g0

4Remove track from list l

Play mode

3. Zostanie wyswietlony komunikat Remove [song name] from playlist? (Usunac [nazwa utworu] z listy
odtwarzania?).

4. Wybierz opcje Remove (Usuri), aby usunac utwor z listy odtwarzania w podroézy.

Remove
“Steady as she goes”
from playlist

I —

Cancel

5. Zostanie wyswietlony komunikat [song name] has been removed from playlist! ([nazwa utworu] zostat
usuniety z listy odtwarzania).

“Steady as she goes”
has been removed
from playlist

UWAGA!

Utwdér zostanie usuniety tylko z listy odtwarzania, nie zostanie on usuniety z odtwarzacza.
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Najczesciej odtwarzane

Wybierajac te liste mozna mie¢ dostep do 100 najczesciej odtwarzanych utwordw.

[. W menu gldwnym wybierz opcje Music (Muzyka) > Playlists (Listy odtwarzania) > Most played
(Najczesciej odtwarzane).

2. Na liscie zostanie wyswietlonych 100 najczesciej odtwarzanych utwordw na odtwarzaczu. Pierwszy utwér
na lidcie jest najczesciej odtwarzanym utworem.

3. Mozna wyzerowad licznik odtworzer za pomoca opdji Settings (Ustawienia) > Music library settings
(Ustawienia biblioteki muzyki) > Reset play count (Wyzeruj licznik odtwarzania).

Inne listy odtwarzania

Za pomoca programu Windows Media Player mozna przenies¢ listy odtwarzania do odtwarzacza.
Szczegdtowe informacje zostaty podane w sekcji Windows Media Player na str. 16.

Usuwanie list odtwarzania z odtwarzacza

Za pomocg programu Windows Media Player nie mozna usunac listy odtwarzania z odtwarzacza. Zalecamy
wykonanie tej operacji za pomoca odtwarzacza.

I. Otwdrz liste odtwarzania, ktéra chcesz usunad.

Nacisnij przycisk MENU.

Wybierz opcje Delete playlist (Usur liste odtwarzania).

Zostanie wyswietlony komunikat Delete [playlist name]? (Usuna¢ [nazwa listy odtwarzanial?).

Wybierz opcje Delete (Usur).

o v W

Zostanie wyswietlony komunikat [playlist name] deleted! ([nazwa listy odtwarzania] zostata usunieta).

Ocenianie utworow

Utworowi mozna przyznac¢ ocene od | do 5 gwiazdek.

Jedli chcesz oceni¢ aktualnie odtwarzany utwdr, nacisnij przycisk MENU i wybierz opcje Rate (Oceri). Nastepnie
ocer utwdr, przyznajac mu od | do 5 gwiazdek.

Mozna réwniez oceni¢ utwar, ktdry nie jest aktualnie odtwarzany.
I. Wybierz utwdr z biblioteki muzyki.
2. Naci$nij przycisk MENU i wybierz opcje Rate (Ocen).
3. Mozna nastgpnie oceni¢ utwor i przyzna¢ mu oceng od | do 5 gwiazdek.
[ None
1 star
| 2stars

| |
ll 4 3 stars S |
|

| astars

5 stars

4. Przy nastepnym podfaczeniu odtwarzacza do komputera i uruchomieniu programu Windows Media
Player ocena utwordw w programie Windows Media Player zostanie zaktualizowana przy uzyciu
informacji z odtwarzacza.
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Aktualnie odtwarzane

Podczas stuchania muzyki mozna przejrzec biblioteke muzyki lub zdjecia.

Aby powrdci¢ do ekranu odtwarzania, nacisnij klawisz € w celu przejscia z powrotem do menu gtéwnego |
wybierz opcje Now Playing (Aktualnie odtwarzane).

Now playing

Anytime -Funand Joy » ®

Zdjecia

Na odtwarzaczu mozna przeglada¢ ulubione zdjecia. Podczas przegladania obrazéw mozna jednoczesnie
stucha¢ muzyki lub radia.

Przenoszenie obrazéw do odtwarzacza

Z komputera

Za pomoca programu Windows Media Player mozna przenies¢ zdjecia z komputera do odtwarzacza.
Szczegétowe informacje znalezé mozna w ,,Organizacja i synchronizacja zdjec i utwordw za pomoca programu
Windows Media Player" na stronie 9.

Z aparatu
Odtwarzacz moze petni¢ role przechowalni obrazéw. Mozna go podiaczy¢ do aparatu cyﬂ"owego% i przenies¢
zdjecia do odtwarzacza.

I. Podtacz aparat do odtwarzacza za pomoca kabla potaczeniowego aparatu cyfrowego. (Jest to wyposazenie
dodatkowe nie dostarczane wraz z odtwarzaczem. Szczegdtowe informacje znajduja sie w czesci
,Opcjonalne akcesoria" na stronie 2.)

2. Podtacz mniejszy koniec kabla do aparatu, a wigkszy do odtwarzacza.
VWiacz zasilanie aparatu i odtwarzacza.

4. Po rozpoznaniu aparatu odtwarzacz przerwie praceg i przefaczy sie w tryb pofaczenia z aparatem.
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5. Zostanie wyswietlony komunikat [XX]GB available. Copy all pictures to camera? (Dostepne [XX] GB.
Czy skopiowac wszystkie zdjecia do aparatu?).

10GE available

Copy all pictures

from camera?

6. Nacisnij klawisz P, aby potwierdzic.

7.  Zostanie wyswietlony komunikat Busy transferring. Do not disconnect (Trwa przesytanie. Nie odfaczaj).

Busy transferring

Do not disconnect

8. Nastepnie zostanie wyswietlony komunikat:
Transfer completed. [number] pictures copied to <new folder name>
(Przesyfanie zakoriczone Skopiowano zdjecia [liczba zdje¢] do <nowa nazwa folderu>).

Transfer completed

68 pictures copied

to DSC_140705_1236

9. Odfacz aparat od odtwarzacza. Odtwarzacz powréci do menu Pictures (Zdjecia).

10. Po kazdym przeniesieniu zdje¢ z aparatu do odtwarzacza zostanie utworzony nowy album ze zdjeciami.
Aby odnalez¢ ten album, z menu gféwnego wybierz opcje Pictures (Zdjecia).
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I'l. Aby obejrze¢ zdjecia przeniesione z aparatu, wybierz album From camera (Z aparatu).

UWAGA!

Podczas wyswietlania zdje¢ z aparatu na telewizorze w postaci pokazu slajdéw minimalny odstep pomiedzy
slajdami wynosi 10 sekund.

Petny widok obrazéw ze zdje¢ przeniesionych z aparatu jest nieco mniejszy niz obrazéw przeniesionych z
komputera.

Przesytanie obrazéw z odtwarzacza do komputera

Podfacz odtwarzacz do komputera.

2. W Eksploratorze Windows odtwarzacz zostanie rozpoznany jako Philips lub Philips GoGear.
3. Przejdz do opcji Media (Media) > Pictures (Zdjecia) > From camera (Z aparatu).
4

Przeciagnij i upus¢ zdjecia w dowolnej lokalizacji na komputerze.

Wyszukiwanie obrazéw na odtwarzaczu

Zdjecia w odtwarzaczu sg uporzadkowane w albumach, co jest analogiczne do sposobu ich uporzadkowania w

programie Windows Media Player.

I. W przypadku wybrania opcji Pictures (Zdjecia) z menu gtéwnego, zostanie wyswietlona lista wszystkich
albumdw z obrazami.

(o) 311
Easter holiday 2005
Europe trip 05 I

« German holiday sept _J 3

India travel
Sea side pictures

X’'mas party 2004

2. Wybierz album z obrazami do przejrzenia. Zostana wyswietlone miniatury wszystkich obrazéw w albumie.

3. Za pomoca PIONOWEGO PASKA DOTYKOWEGO mozna przejs¢ i wybra¢ obraz, aby obejrzec jego petny
widok.
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4. Zdjecia mozna réwniez przeglada¢ w petnym widoku, pukajac gére lub dét PIONOWEGO PASKA
DOTYKOWEGO w celu przejscia do nastepnego lub poprzedniego obrazu.

Pokaz slajdow

Pokaz slajdéw wyswietli wszystkie zdjecia z albumu w petnym widoku. Kolejny obraz bedzie automatycznie
wyswietlany po uptywie okreslonego okresu. Podczas pokazu slajdéw mozna odtwarza¢ w tle muzyke z
okreslonej listy odtwarzania.

Rozpoczynanie pokazu slajdow

I. W menu gtéwnym wybierz opcje Pictures (Zdjecia).
Wybierz album z obrazami do przejrzenia.
Pokaz slajdéw mozna rozpocza¢ dla listy albumu, widoku miniatur lub widoku petnego obrazu.

Nacisnij przycisk MENU i wybierz opcje Start slide show (Rozpocznij pokaz slajdéw).

AR

Pokaz slajdéw mozna zatrzymac naciskajac klawisz <.
Muzyka w pokazie slajdow

Podczas pokazu slajdéw mozna odtwarza¢ muzyke w tle, przypisujac liste odtwarzania w opcji Slide show
settings (Ustawienia pokazu slajdéw). W trakcie pokazu slajdéw mozna wybrac¢ dowolng liste odtwarzania.
I. W menu gtéwnym nalezy wybrac opcje Pictures (Zdjecia).

2. Naciénij przycisk MENU i wybierz opcje Slide show settings (Ustawienia pokazu slajdéw) > Slideshow
music (Muzyka pokazu slajdéw), a nastepnie wybierz jedna z list odtwarzania.

UWAGA!

W trakcie pokazu slajdéw nie mozna wstrzymywac, pomijac lub szybko przewija¢ utworéw do przodu/do
tytu.
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Dostosowanie ustawien pokazu slajdéw

Za pomoca menu Slide show settings (Ustawienia pokazu slajddw) mozna dostosowac ustawienia pokazu

slajddw.

Slideshow music (Muzyka w pokazie
slajdow)

Transitions (Przejscia)

Time per slide (Czas na slajd)

Shuffle slideshow (Mieszanie pokazu
slajdow)

Repeat slideshow (Powtarzanie pokazu
slajdow)

TV settings (Ustawienia telewizora)

Pokaz slajdow na telewizorze

Alphabetical playlists/
None (Alfabetyczne listy
odtwarzania/Brak)

Off/ Vertical Wipe/ Fade
(Whytaczone/Pionowe
Scieranie/VWygaszanie)

4 Sec/ 6 Sec/ 8 Sec/
|0 Sec / 20 Sec

On / Off (WH/MWyk)

On / Off (WH/MWyt)

NTSC (USA) / PAL
(Europe) (NTSC (USA) /
PAL (Europa))

Odtwarzacz obstuguje pokaz slajdéw na telewizorze.

I. Podtacz odtwarzacz do telewizora za pomoca stacji dokujacej.

Wybierz kanat A/V w telewizorze.

Wybierz album do przejrzenia.

o WS

Wybierz opcje Pictures (Zdjecia) w menu gféwnym odtwarzacza.

listy odtwarzania do

odtworzenia w tle podczas
pokazu slajdéw.

Wybierz efekt przejscia pomiedzy

ustawienie czasu

przejscia pomiedzy slajdami.

losowe  pokazywanie

slajdéw lub w kolejnosci albumu.

Wybierz powtarzajace si¢ slajdy.

Wybierz ustawienie telewizora,

wspdtpracuje z

odtwarzaczem.

Nacisnij przycisk MENU, wybierz opcje Slide show settings (Ustawienia pokazu slajdéw) > TV settings

(Ustawienia telewizora) i wybierz NTSC lub PAL w zaleznosci od systemu obstugiwanego przez telewizor.
Telewizory w Europie najczesciej obstuguja standard PAL, a w USA - standard NTSC.

6. Wybierz opdje Start slide show (Rozpocznij pokaz slajdéw).

7. Zdjecia zostana wyswietlone na ekranie telewizora.
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Radio*

Podtaczanie stuchawek

Stuchawki stuzg jako antena radiowa. Sprawdz, czy sa prawidtowo podtaczone, aby zapewni¢ optymalny odbidr.

Wybér regionu FM

W menu gtféwnym wybierz opcje Settings (Ustawienia) > Radio settings (Ustawienia radia).

Zakres czestotliwosci Odstep strojenia

Europa 87,5 - 108 MHz 0,05 MHz
Ameryka Pétnocna i Potudniowa 87,5 — 108 MHz 0,I MHz
Azja (tak samo jak Europa) 87,5 - 108 MHz 0,05 MHz

Automatyczne strojenie
W gtéwnym menu wybierz opcje Radio (Radio), aby przejs¢ do trybu radiowego.

Radio rozpocznie prace od ostatnio uzywanej stagji.

I. Aby odszuka¢ stacje radiowe z najsilniejszymi sygnatami dostepnymi na danym obszarze, nacisnij przycisk
MENU i wybierz opcje Auto tune (Automatyczne strojenie).

[ Save preset

Select preset

TR

Start FM record

2. Odtwarzacz wyszuka stacje z najsilniejszymi sygnatami i zapisze je w pamieci. Mozna zapisa¢ w pamieci
maksymalnie 20 stacji radiowych.

Searching

*Radio FM Jjest dostepne tylko w niektdrych regionach. Nie jest ono dostepne w Europie.
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Stuchanie zaprogramowanej stacji radiowe;j

I
2.

W gtéwnym menu wybierz opcje Radio (Radio), aby przejs¢ do trybu radiowego.

Nacisnij klawisz 4« lub »»i , aby przejrze¢ zaprogramowane stacje.

Aby uzyska¢ szybki dostep do zaprogramowanej stacji, nacisnij przycisk MENU, wybierz opcje Select
preset(Wybierz stacje), a nastepnie z listy zadana stacje.

Strojenie reczne

I
2.
3.

Puknij gére lub dét PIONOWEGO PASKA DOTYKOWEGO, aby dostrajac sie stopniowo.

Pasek czestotliwosci pokazuje jej zmiane.

Nacisnij i przytrzymaj gérny/dolny koniec PIONOWEGO PASKA DOTYKOWEGO, aby wyszukac poprzednia/
nastepna dostepna stacje.

Zostanie wy$wietlony komunikat Searching (Trwa wyszukiwanie), ktéry zniknie po odnalezieniu stacji o
silnym sygnale.

Searching

Zapisywanie stacji w pamieci

W trybie radiowym nacisnij przycisk MENU i wybierz opcje Save preset (Zapisz stacje w pamieci).

4 Save preset
Select preset
Auto tune

Start FM recording

Wybierz numer pamieci, pod ktérym stacja ma zostac zapisana.
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3. Nacisnij klawisz P, aby zapisa¢ stacje.

4Preset 01 107.95FM
Preset 02
Preset 03

Preset 04
Preset 05
Preset 06

Nagrywanie
Za pomocg odtwarzacza mozna nagrac gtos, radio™ lub sygnat z wejécia liniowego.
Nagrywanie z mikrofonu

I. W menu gldwnym nalezy wybrac opcje Recordings (Nagrania).

Recordings

2. Wybierz opcje Start MIC recording (Rozpocznij nagrywanie z mikrofonu), aby rozpoczac¢ nagrywanie
glosu.

U] 1/4 -

« Start MIC recording I

Start Line-in recording

Start FM recording

Recordings library
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3. Odtwarzacz wyswietli nastepujacy ekran nagrywania.

Voice
Mic_2005-04-03mp3

06:40

4. Naciénij klawisz 4, aby zatrzymac nagranie gosu i zapisac go.
5. Odtwarzacz bedzie wyswietlat postep zapisywania.

6. Nagranie gfosu zostanie zapisane na odtwarzaczu jako plik PCM (rozszerzenie .wav). Plik mozna znalezé w
opdji Recordings (Nagrania) > Recordings Library (Biblioteka nagrar) > MIC recordings (Nagrania z
mikrofonu).

Nagrywanie z radia FM'
I Stuchajac radia nacisnij przycisk MENU.

2. Wybierz opcje Start FM recording (Rozpocznij nagrywanie FM).

Save preset
Select preset
Auto tune

4 Start FM record u

3. Nacisnij klawisz 4 aby zatrzymac nagranie FM i zapisa¢ go.

4. Nagranie FM zostanie zapisane na odtwarzaczu jako plik PCM (rozszerzenie .wav). Plik mozna znalez¢ w
opcji Recordings (Nagrania) > Recordings library (Biblioteka nagrari) > FM recordings (Nagrania FM).

Nagrywanie z wejscia liniowego
Wejscie liniowe stuzy do nagrywania utworéw w formacie cyfrowym bezposrednio z odtwarzacza
zewnetrznego.

I. Podtacz odtwarzacz zewnetrzny (na przyktad przenosny odtwarzacz dyskéw CD lub sprzet stereo) do
odtwarzacza za pomoca stacji dokujacej. (jest to wyposazenie dodatkowe, ktdre nie jest dostarczane z
odtwarzaczem.

2. W16z jeden koniec kabla audio do ztacza wejscia liniowego w stacji, a drugi koniec do urzadzenia, z
ktérego ma pochodzi¢ nagranie.

3. PrzejdZz do menu gidwnego odtwarzacza i wybierz opcje Recordings (Nagrania) > Start LINE-IN
recording (Rozpocznij nagrywanie z wejscia liniowego).

"Radio FM jest dostepne tylko w niektdrych regionach. Nie jest ono dostepne w Europie.
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4. Zostanie wyswietlony komunikat Connect line-in (Podtacz wejscie liniowe).

Nacisnij klawisz P, aby rozpocza¢ nagrywanie z wejscia liniowego i jednoczesnie rozpocznij odtwarzanie w
urzadzeniu, z ktérego ma pochodzi¢ nagranie.

Nacisnij klawisz 4, aby zatrzymac nagrywanie.

7. Nagranie z wejscia liniowego zostanie zapisane na odtwarzaczu jako plik PCM (rozszerzenie .wav). Plik
mozna znaleZ¢ w opgji Recordings (Nagrania) > Recordings library (Biblioteka nagraf) > Line-in
recordings (Nagrania z wejscia liniowego).

WSKAZOWKA
Za pomoca stuchawek mozna stuchac nagrania w trakcie nagrywania.

Odtwarzanie nagrania

W gtéwnym menu nalezy wybra¢ opcje Recordings (Nagrania) > Recordings library (Biblioteka nagran).
Dostepne sa nastepujace opcje:

Nagrania

| Nagrania z mikrofonu | }‘ Nagrania wyswietlane w kolejnosci czasowe] |
| Nagrania z wejscia liniowego | V‘ Nagrania wyswietlane w kolejnosci czasowe;] |
| Nagrania z radia FM* | P’ Nagrania wyswietlane w kolejnosci czasowe;j |

I. Wybierz nagranie do odstuchania.

2. Nacisnij klawisz P11, aby odtworzy¢ wybrane nagranie.

Usuwanie nagrania

I. Podczas odtwarzania nagrania nacisnij przycisk MENU.
Wybierz opcje Delete recording (Usuri nagranie).
Zostanie wyswietlony komunikat Delete [recording name]? (Usuna¢ [nazwa nagranial?).

Nacisnij klawisz P, aby potwierdzic.

o WS

Zostanie wyswietlony komunikat Recording [recording name] deleted (Usunigto [nazwa nagranial).

Przesytanie nagran do komputera

I. Podtacz odtwarzacz do komputera.

2. W Eksploratorze Windows odtwarzacz zostanie rozpoznany jako Philips GoGear.
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3. PrzejdZz do opqj

XK (danych) > Recordings (Nagrania). Wystepuja tam foldery FM recordings

(Nagrania FM), Line-in recordings (Nagrania z wejscia liniowego) i Voice recordings (Nagrania gtosowe).

4. Przeciagnij i upus¢ pliki w dowolnej lokalizacji na komputerze.

Ustawienia

I. W menu gtéwnym nalezy wybrac opcje Settings (Ustawienia).

Settings

» 3F

2. Za pomocg PIONOWEGO PASKA DOTYKOWEGO wybierz opcje.

3. Nacisnij klawisz P, aby przejs¢ na nastepny poziom, lub klawisz 4, aby powrdci¢ do poprzedniego

poziomu.

4. Nacisnij klawisz P, aby potwierdzi¢ wybdr.

5. Nacisnij klawisz € aby wyjs¢ z menu Settings (Ustawienia).

Dostepne sa nastepujace opdje:

T S I L

Jezyk Angielski, Francuski,
Wihoski, Niemiecki,
Hiszpariski, Holenderski,
Szwedzki, Portugalski,
Uproszczony chiriski,

Tradycyjny chiriski,
Koreariski, Japoriski.
Tryb Shuffle Al (Wymieszaj
odtwarzania wszystkie)

WM

Wybierz jezyk wyswietlania na
ekranie.

Wiacz mieszanie, aby odtwarzac
wybrane utwory w losowej
kolejnosci
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Ustawienia
dZwieku

Zegar
podswietlenia

Kontrast

Skérki

Album

Wytacznik
czasowy

Godzina i data

Dzwiek
klikniecia

Informacje

Ustawienia
biblioteki
muzyki
Ustawienia
nagrywania

Repeat (Powtarzanie)

SRS WOW, Rock, Funk,
Techno, HipHop, Muzyka
klasyczna, Jazz, Mowa,
Niestandardowe,
Whytaczone

10s/30s/45s/60s

Poziomy | - 6

Skérka jeden

Skorka dwa

Wy

I'5 min / 30 min / 60 min /
90 min/ 120 min /
Whylaczony

Ustaw czas
Ustaw date
Pokaz czas w nagtéwku

Urzadzenie

Stuchawki

Podsumowanie informacji

Numer centrum obstugi

Zerowanie licznika

odtwarzania

Wykrywanie ciszy

Bez  powtarzania/
Powtarzaj  jedna/
Powtarzaj wszystkie

(AM/PM)

WMy
WM

WMy

Pojemnos¢ /
Dostepne miejsce /
Prawo / technicznej

WM

Wybierz powtarzaj lub
powtarzaj wszystkie, aby
odtwarza¢ wybrane utwory w
petli.

Wybierz korektor, aby poprawic
jako$¢ muzyki.

Wybierz  czas
wyswietlacza.

podswietlania

Wybierz poziom kontrastu, aby
wyregulowac jasnosc.

Dostosuj odtwarzacz za
pomoca ulubionych skérek.

Wybierz WA, aby wyswietlic
elementy albumu dla
odtwarzanego utworu.

Wybierz wytacznik czasowy, aby
automatycznie wyfaczyc
odtwarzacz po uptywie |5, 30,
60, 90 lub 120 minut.

Ustaw date i czas odtwarzacza
oraz okredl, czy maja byc
wyswietlane.

Wybierz, czy dzwiek kliknigcia
ma byc¢ styszany po dotknieciu
panelu dotykowego lub
przyciskéw.

Wybierz, czy dzwiek klikniecia
ma by¢ styszany przez stuchawki
po dotknigciu panelu
dotykowego lub przyciskéw.

Wyswietla informacje o
odtwarzaczu.
Zerowanie licznika dla listy

odtwarzania ,Moje najczesciej
odtwarzane”.

Wykrywanie  ciszy ~ podczas
nagrywania z wejscia liniowego
spowoduje podzielenie nagrania
na rézne, oddzielne sciezki.
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Uzywanie odtwarzacza do
przechowywania i przenoszenia danych

Odtwarzacza mozna uzy¢ do przechowywania i przenoszenia danych, kopiujac pliki do folderu Data (Dane) za
pomoca Eksploratora Windows.
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Aktualizacja odtwarzacza

Odtwarzacz jest sterowany przez wewnetrzny program nazywany oprogramowaniem sprzetowym. Po zakupie
odtwarzacza moga zosta¢ wprowadzona nowe wersje oprogramowania sprzetowego.

Program o nazwie Philips Device Manager bedzie monitorowat stan oprogramowania sprzetowego
odtwarzacza i powiadamial o dostepnosci nowego oprogramowania sprzetowego. W tym celu bedzie
potrzebne pofaczenie z Internetem.

Zainstaluj program Philips Device Manager z dostarczanego dysku CD lub pobierz najnowsza wersje ze
strony www.philips.com/support lub www.usasupport.philips.com (mieszkaricy USA).

Przy kazdym podfaczeniu odtwarzacza do komputera program Philips Device Manager automatycznie potaczy
sie z Internetem i sprawdzi aktualizacje.

Recznie sprawdzenie, czy
oprogramowanie sprzetowe jest aktualne

I. Wiacz zasilanie odtwarzacza za pomoca zasilacza pradu zmiennego/statego.
2. Podtacz odtwarzacz do komputera.

3. Uruchom program Philips Device Manager z menu Start > Programs (Prograny) > Philips Device
Manager.

o

Philips Device
Manager

4. Wybierz urzadzenie.

PHILIPS

BT —

4 510 chonch b ey corvencted devncen

€

Upeinn | B

Cumoe Fiemecet westan o device: 150

Vi e,k s, com o st wpcotes

5. Kliknij opcje Update (Aktualizuj).
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6. Program Philips Device Manager sprawdzi, czy nowe oprogramowanie sprzetowe jest dostepne w
Internecie i zainstaluje je w odtwarzaczu.
X
PHILIPS
 rupomesfree 1)

sch b vy corme ched ey

7. Gdy na ekranie pojawi sie komunikat Update completed (Pobieranie zakoriczone), kliknij przycisk OK
odfacz odtwarzacz.
[ i oo 3
PHILIPS
L - |
il

Updste compietad Please Saocnntot your
| et o maen e

8. Zostanie wyswietlony komunikat Updating firmware (Trwa aktualizacja oprogramowania sprzetowego).

Updating firmware

9. Odtwarzacz bedzie gotowy do pracy po ponownym uruchomieniu.
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Rozwiazywanie problemoéw

Odtwarzacz pomija utwory

Pominiety utwér moze byc¢ zabezpieczony. Mozesz nie mie¢ wystarczajacych uprawnieri, aby odtworzyc
pominiety utwdr na odtwarzaczu. SprawdZ uprawnienia muzyczne u dostawcy utworu.

Odtwarzacz nie jest rozpoznawany przez
system Windows

Sprawdz, ze na komputerze jest zainstalowany system Windows XP.

Nie moge wlaczy¢ odtwarzacza

Bateria urzadzenia moze byc roztadowana ze wzgledu na diugi okres bezczynnosci.
Nataduj odtwarzacz.

W przypadku bfedu urzadzenia podtacz odtwarzacz do komputera i uzyj programu Philips Device Manager,
aby przywrdéci¢ oprogramowanie odtwarzacza.

I. Uruchom program Philips Device Manager z menu Start > Programs (Prograny) > Philips Device
Manager.

5

Philips Device
Manager

2. Wybierz posiadane urzadzenie.

3. Wybierz zaktadke Repair (Naprawa).

T — -
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4. Kliknij opcje Repair (Napraw).

[ tuos Device manaaer - )

PHILIPS

Prons F5to chack ko newly commcted davices

Updse | Fiopan

Fleak vl estous pous dvvics 1o the factary seting:

cececeCe

Vit e b phlos o o et uprdates

—

5. Rozpocznie sig proces naprawy.

PHILIPS

(Gooe | T

Fegiab vl msionn eas device o e Lackory sedtngs
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7. Po zakoriczeniu naprawy kliknij przycisk OK i odfagcz odtwarzacz.

PHILIPS

8. Zostanie wyswietlony komunikat Updating firmware (Trwa aktualizacja oprogramowania sprzetowego).

Updating firmware

9.  Odtwarzacz bedzie gotowy do pracy po ponownym uruchomieniu.

Po przeniesieniu nie ma utwordw na
odtwarzaczu

Jesli nie mozna znalez¢ utwordw przeniesionych do odtwarzacza, sprawdz ponizsze:

I. Czy przenoszenie odbyto sie za pomoca programu Windows Media Player? Pliki przeniesione w inny
sposéb beda rozpoznawane tylko jako pliki danych. Nie beda one wyswietlane w bibliotece muzyki
odtwarzacza, ani tez nie bedzie mozna ich odtworzy¢.

2. Czy utwory sa w formacie MP3 lub WMA? Innych formatéw nie mozna odtworzy¢ na odtwarzaczu.

Po przeniesieniu nie ma obrazéw na
odtwarzaczu

Jedli nie mozna znaleZ¢ obrazéw przeniesionych do odtwarzacza, sprawdz ponizsze:

I. Czy przenoszenie obrazéw odbyto sie za pomoca programu Windows Media Player? Pliki przeniesione w
inny sposdb nie zostana wyswietlone w urzadzeniu

2. Czy na komputerze zostata zainstalowana wtyczka Philips Device Plug-in? Natychmiast po przeniesieniu
obrazéw w programie Windows Media Player powinno zosta¢ wyswietlone okienko podreczne Philips.
Jedli go nie ma, prawdopodobnie brakuje wtyczki. Aby sprawdzi¢, czy na komputerze jest dostepna
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wtyczka Philips, przejdz do Panelu sterowania>, wybierz opcje Add or Remove Programs (Dodaj lub
usuri programy) i sprawdz, czy na lidcie jest wtyczka Philips Device. Jesli nie, ponownie zainstaluj
oprogramowanie z dostarczanego dysku CD.

Urzadzenie mogto zosta¢ zbyt szybko odtaczone po zakoriczeniu przesytania obrazéw w programie

Windows Media Player. Przed odtaczeniem urzadzenia nalezy zawsze poczeka¢ na wyswietlenie i
zniknigcie komunikatu urzadzenia Philips.

Czy zdjecia s3 w formacie JPEG! zdjecia w innych formatach nie moga zosta¢ przeniesione do
odtwarzacza.

Moj odtwarzacz GoGear zawiesza sie

W przypadku mato prawdopodobnego zawieszenia sie¢ odtwarzacza nie nalezy wpada¢ w panike.
Wystarczy nacisna¢ i przytrzymac suwak ON/OFF HOLD w potozeniu ON/OFF, jednoczednie naciskajac
przycisk VOLUME +. Nalezy go przytrzymac do chwili wytaczenia odtwarzacza.

Istniejaca zawartos¢ odtwarzacza nie zostanie skasowana.

Jedli nic sie nie stanie, faduj baterie przynajmniej przez 4 godziny i sprébuj ponownie wiaczy¢ zasilanie lub
uruchomi¢ odtwarzacz. Jedli to nie zadziata, moze sie okaza¢ konieczna naprawa oprogramowania
odtwarzacza za pomoca programu Philips Device Manager (patrz str. 44).

Odtwarzacz jest pefny i mam w nim mniej
piosenek, niz sie spodziewatem

Odtwarzacz jest wyposazony w dysk twardy do zapisywania utwordw. Kliknij numer modelu, aby zobaczy¢
rzeczywisty rozmiar dysku twardego. W odtwarzaczu mozna bedzie zapisa¢ wigcej utwordw, jesli utwory beda
w formacie WMA w jakosci 64 kb/s i zmiennej przeptywnosci (VBR).

Staby odbiér radia”

Jesli nie mozna uzyska¢ dobrego odbioru dla radia GoGear, nalezy sprawdzi¢ ponizsze warunki:

Upewnij sie, ze oryginalne stuchawki zostaty prawidtowo podtaczone do odtwarzacza GoGear.

2. W pomieszczeniu sygnat radiowy moze by¢ staby. Sugerujemy korzystanie z odtwarzacza na zewnatrz.

“Radio FM jest dostepne tylko w niektdrych regionach. Nie jest ono dostepne w Europie.
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Bezpieczenstwo i konserwacja

Konserwacja

Aby zapobiec uszkodzeniu lub wadliwemu dziataniu:

- Z urzadzeniem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie. Zalecamy korzystanie z futeratu ochronnego w
celu zapewnienia optymalnej ochrony przed wstrzasami.

- Wywotanych przez urzadzenia grzewcze lub bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

- Nie upuszcza¢ odtwarzacza i nie dopus¢, aby spadaty na niego inne przedmioty.

- Nie nalezy zanurza¢ urzadzenia odtwarzacza w wodzie. Nalezy uwaza¢, aby do gniazda
stuchawek i ztacza USB nie dostafa sie woda, gdyz moze to spowodowac znaczne uszkodzenia.

- Nie nalezy stosowa¢ zadnych $rodkdw czyszczacych zawierajacych alkohol, amoniak, benzen lub
substancje zrace, gdyz moga one uszkodzi¢ wykonczona powierzchnie urzadzenia odtwarzacza.

- Znajdujace sie w poblizu urzadzenia wiaczone telefony komérkowe moga powodowac
zaktocenia.

- Nalezy sporzadza¢ kopie zapasowe plikow. Nalezy koniecznie zachowywac oryginalne pliki
pobrane do urzadzenia. Firma Philips nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate materiatéw w
razie uszkodzenia produktu lub braku mozliwosci odczytania danych.

- Aby unikna¢ problemow, plikami nalezy zarzadza¢ (przesyfa¢, usuwac itd.) tylko przy pomocy
oprogramowania muzycznego dofaczonego do zestawu!

Temperatury eksploatacji i przechowywania
- Urzadzenia nalezy uzywaé w miejscach, w ktérych temperaturzae utrzymuje sie miedzy 0 a
35°C (miedzy 32 a 95° F).
- Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w miejscu, w ktérym temperatura utrzymuje sie miedzy
-20 y 45° C (miedzy -4 y 113° F).
- W niskich temperaturach zywotno$¢ akumulatora urzadzenia moze by¢ krétsza.

Bezpieczne stuchanie

gtosnodci moze miec niekorzystny wptyw na stuch uzytkownika. Zalecana sie uzywanie tego

% Glo$nos¢ nalezy nastawia¢ na umiarkowany poziom. Korzystanie z stuchawek przy duzej
urzadzenia wraz ze stuchawkami o oznaczeniu SHE9500.

Wazne (dotyczy modeli z dofaczonymi stuchawkami):

Firma Philips gwarantuje zgodno$¢ odtwarzaczy audio z ustalonymi przez odpowiednie instytucje
maksymalnymi poziomami mocy dzwigku wyfacznie w przypadku korzystania z dostarczonych
oryginalnych stuchawek. Jesli zajdzie konieczno$¢ ich wymiany, firma Philips zaleca kontakt ze
sprzedawca w celu zamowienia modelu identycznego z oryginalnym.

Bezpieczenstwo w ruchu drogowym

Nie korzysta¢ z aparatu podczas prowadzenia samochodu lub jazdy na rowerze, gdyz moze to
spowodowacd wypadek.
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Informacje o prawach autorskich

- Wszystkie znaki handlowe i zastrzezone znaki handlowe sg wiasnoscia odpowiednich firm.

- W Wielkiej Brytanii i niektérych innych krajach kopiowanie materiatéw chronionych prawem autorskim
moze wymagac uzyskania zgody wiascicieli tych praw.

- Dokonywanie nielegalnych kopii materiatéw chronionych przez prawo autorskie, w tym programdw
komputerowych, zbioréw, przekazéw radiowych i nagrar, moze stanowi¢ naruszenie praw autorskich i
stanowi czyn zabroniony prawem karnym. Ten sprzet nie moze by¢ uzywany w takich celach.

Rejestrowanie danych

Firma Philips pracuje nad poprawa jakosci produktu i rozszerzeniem mozliwosci uzytkownikéw urzadzen firmy
Philips. Aby zrozumie¢ sposéb dziatania tego urzadzenia, nalezy wiedzie¢, ze rejestruje ono w swojej pamieci
nieulotnej pewne informacje. Te dane sa uzywane do identyfikacji i wykrywania wszelkich btedéw lub
problemdw, z ktérymi uzytkownik moze sie zetknac podczas korzystania z urzadzenia. Zapisywanymi danymi,
na przyktad, moze byc czas trwania odtwarzania w trybie muzycznym, czas trwania odtwarzania w trybie
tunera, liczba wystapieri niskiego stanu natadowania akumulatora itp. Zapisywane dane nie ujawniajg uzywanych
w urzadzeniu tresci lub nosnikdw, ani tez Zrédet pobierania. Dane zapisywane w urzadzeniu sg pobierane
i wykorzystywane TYLKO w przypadku zwrotu urzadzenia do centrum serwisowego firmy Philips i TYLKO
w celu uproszczenia wykrywania bfedéw i zapobiegania bfedom. Zapisane dane zostana udostepnione
uzytkownikowi na jego pierwsze zadanie.

Utylizacja zuzytych urzadzen

Produkt zostat wykonany z wysokiej jakosci materiatéw i elementdw, ktére moga zosta¢ poddane utylizacji i
przeznaczone do ponownego wykorzystania.

Jedli produkt zostat opatrzony symbolem przekreslonego pojemnika na odpady,
oznacza to, iz jest on objety Dyrektywa Europejska 2002/96/EC (WEEE).

Nalezy zapozna¢ sie z lokalnymi przepisami dotyczacymi wyrzucania odpaddw
elektrycznych i elektronicznych.

Nalezy postepowac zgodnie z obowiazujacymi regulacjami i nie wyrzuca¢ zuzytych
urzadzeri wraz ze zwyklymi odpadami. Sciste przestrzeganie wytycznych w tym zakresie

[ przyczyni sie do zapobiegania ewentualnym negatywnym konsekwencjom dla
$rodowiska naturalnego oraz ludzkiego zdrowia.

Przerobki

Przerdbki niezatwierdzone przez producenta moga spowodowac utrate przez uzytkownika prawa do
korzystania z tego urzadzenia.
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Dane techniczne

Zasilanie

Wymiary
Waga

Obraz / wyswietlacz

830 mAh Wewnetrzny akumulator Li-ion

Wielonapigciowa tadowarka / zasilacz: fadowanie catkowite 4 godziny, szybkie
fadowanie | godzina

64 x 104 x 16.8 mm
180 g
Podswietlany na biato wyswietlacz LCD, 220 x 176 pikseli, 65 tysiecy koloréw

Dzwiek Separacja kanatéw 50 dB

Ustawienia korektora Rock, Pop, Jazz, Classical (Muzyka
klasyczna), Dance, Electronica, Lounge,

RnB, Hip Hop, Spoken Word (Mowa)

20 - 16 000 Hz
Pasmo przenoszenia
> 82 dB
Stosunek sygnatu do szumu ; W
Moc wyjéciowa (RMS) x5m
Odtwarzanie dzwieku
Czas dziatania | 5godzin*
Format kompresji MP3 (8-320 kb/s i VBR))
WAV
WMA (32-192 kbfs; czestotliwosci prébkowania: 8, 11,025, 16, 22,050, 24, 32, 44,1,
48 kHz)

Obstuga znacznikéw ID3 Tytut albumu, tytut rodzaju, tytut utworu i nazwa wykonawcy

Przechwytywanie dzwieku Whbudowany mikrofon Mono
Nos$nik pamigci masowej

Pojemnos¢ wbudowanej
pamieci

30GB** miniaturowy dysk twardy

Tuner / Odbidr / Przesytanie Pasmo tunera: FM#*##

Potaczenia Stuchawki 3,5 mm, USB 2.0, Ztacze stacji dokujacej firmy Philips, 5 V DC
Przesytanie muzyki i obrazéw Za pomoca programu Windows Media Player 10
Przenoszenie danych Za pomoca Eksploratora Windows

System Windows® XP (z dodatkiem SP2 lub nowszym)
Procesor Pentium Il lub lepszy

64 MB pamieci RAM

100 MB miejsca na dysku twardym

Wymagania systemowe

Pofaczenie internetowe

Program Microsoft Internet Explorer w wersji 5.5 lub nowszej
Karta graficzna

Karta dzwiekowa

Port USB

* Okres eksploatacji akumulatora jest uzalezniony od sposobu uzytkowania urzqdzenia.

**Nalezy zauwazy¢, ze niektore systemy operacyjne wyswietlajq pojemnos¢ w jednostkach ,GB”, gdzie 1,0 GB = 230 =
1.073.741.824 bajtow. Wynikowa pojemnos¢ w ,GB” wyswietlana przez system operacyjny bedzie mniejsza w wyniku uzywania
definigji , gigabajta” opartej na potegach liczby 2.

#**Radio FM jest dostepne tylko w niektdrych regionach. Nie jest ono dostepne w Europie.

Firma PHILIPS zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian w konstrukgji i danych technicznych urzadzenia w
celu ulepszenia produktu bez wczedniejszego powiadomienia.
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Aiptek Pocket DV-4500

Canon DIGITAL IXUS Il

Canon DIGITAL IXUS 400

Canon IXY DIGITAL 500

Canon PowerShot G3

Canon PowerShot G5

Canon PowerShot G6

Canon PowerShot SD500

Casio Exilim EX-Z55

DigiLife 660

FujiFilm FinePix 420

FujiFilm FinePix A340

FujiFilm FinePix F610

FujiFilm FinePix F700

FujiFilm FinePix S5000

Gateway DC-M42

Gateway DC T-50
Hewlett-Packard Photosmart M407
Hewlett-Packard Photosmart R507
Hewlett-Packard Photosmart R707
Hewlett-Packard Photosmart 945
Kodak EasyShare DX4530

Kodak EasyShare DX7590

Kodak EasyShare DX7630
Konica/Minolta DIMAGE F100
Konica/Minolta DIMAGE Xt
Konica/Minolta DIMAGE Z |

Obstugiwane aparaty

Nikon Coolpix 2200

Nikon Coolpix 3100

Nikon Coolpix 4300

Nikon Coolpix E2500
Olympus CAMEDIA AZ-|
Olympus C-7000 Zoom
Olympus Stylus 300 Digital
Olympus p-mini Digital
ORite VC2110

Panasonic Lumix DMC-FZ10K
Pentax Optio S40

Samsung Digimax 360
Samsung Digimax 370

Sony Cyber-shot£& DSC-P10
Sony Cyber-shot DSC-P93
Sony Cyber-shot DSC-T |
Sony Cyber-shot DSC-T |
Sony Cyber-shot DSC-V |
Sony Cyber-shot U DSC-U10
Vivitar Vivicam 3345
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This product is protected by certain intellectual property rights of Microsoft
Corporation. Use or distribution of such technology outside of this product is prohibited
without a license from Microsoft or an authorized Microsoft subsidiary.

Content providers are using the digital rights management technology for Windows
Media contained in this device (“WM-DRM") to protect the integrity of their content
("Secure Content”) so that their intellectual property, including copyright, in such
content is not misappropriated. This device uses WM-DRM software to play Secure
Content (“WM-DRM Software”). If the security of the WM-DRM Software in this device
has been compromised, owners of Secure Content (“Secure Content Owners”) may
request that Microsoft revoke the WM-DRM Software's right to acquire new licenses to
copy, display and/or play Secure Content. Revocation does not alter the WM-DRM
Software's ability to play unprotected content. A list of revoked WM-DRM Software is
sent to your device whenever you download a license for Secure Content from the
Internet or from a PC. Microsoft may, in conjunction with such license, also download
revocation lists onto your device on behalf of Secure Content Owners.
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